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Kozp. nyomt. XX. cs. 23. szj MngOttek a gyerekek. ..

(Az isolal és a poriorosei csoportok érkezése. —
Gyerekosztas vaksotétben a Tattersallban.)

Ma este nyolcz Grakor megjottek a porto-
rosei s az isolal gyerekek, Karoly kiraly gyermek-
nyaraltatasanak els§ visszatérg transzportja. Hol-
nap, holnaputén, e hd utolsd napjaig nyomon ko-
veti Oket a tobbi.

Az els6 transzport nem igen hélalkodott. A
kiszallasnal kicsattant ugyan belSlik a jokedv
egy kis notazéssal, éljenzéssel, miilelkesedéssel.

A legtobben nem szoltak semmit. Nem ara-
doztdl:. nem is panaszkodtak.

[luskatol megkérdeztem, mi a panasza, mik
az élményei?

Kényszeredett mosolyra gorbtilt a kicsi szija :

— J6 volt, jo volt, hiszen nem illik panasz-
kodni. De azért tessék csak idehajolni, megsiigom
a bécsinak: jaj be jo, hogy itthon vagyok.

— lgen, lluskdm, a Tattersallban vérja az
édesanyja. Hat neked, kicsikém, mi a neved?

Ez mér nagyocska lany. Okos, csillogd szem(,
beszédesebb is, dalosabb a tobbieknél. Nem mond-
hatnam, hogy kerek és pirosarczu a jo leveg6tol
és a bd taplaléktol. A hosszU utazas bizonyosan
megviselte.

— Mi a neved, kis lanyom?

— Meskd Olganak hivnak! Nekem j6 dol-
gom volt, bacsikam, s mesélnék én tdbbet is, ha
meg tetszenék latogatni... A Szézados-utczaban
van a lakasunk.

tgy volt, hogy harom ora negyven pereskor
robog be a n%aralo gyermekek elsd kilonvonatja.
Négy 6rabdl hét ora lett, mert harom Oras kesést
jelentettek a keleti palyaudvaron. Hét drakor mar
sokan szorongtunk a févarosi kirendeltség keleti
palyaudvari szlk helyiségében. TJjabb jelentési]ott:
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'vonal késik,lesz abbdl nyolcz ora is,
mig Kiszallnak a gyerekek.

A szlk helyiségben mozgalmas volt az élet.
Csilingelt a telefon, rendezkedtek a megbizottak,
igazgatok es alkalmazottak. A buzgd, de nem
éppen nagyszaml személyzet. Mert rendet kell
teremteni. A vonat a kils§ B. vaganyon jott.
Katonai kordonnal el kell zarni a palyaudvart, a
varakoz6 szll6ket a Tattersall udvaraba terelni,
megnyugtatni, tartani jo szoval. Hiszen mér ha-
rom Ora Ota varakoznak szegények, tehetetlenil
tipegve-topogva, kicsit szepegnek,'sirankoznak, alta-
laban mégis boldogok és turelmesek. Egy kendds
asszonysag szop6s babajat osititgatja, kdzben maga
is sir halkap, szipakolva.

~ Ne bdosuljon, asszonyom, megjon ma a
gyerek.

— Rezs6két meg Lacikat varom. Jaj Iste-
nem, mi lesz veluk ?

— Semmi, semmi, Ugy éltek azok, mint hal
a Vvizben!

Hiszen meg is irtdk Portoroséboi. A Laczika
még el is dicsekedett, hogy fehér kenyeret kaptak
az ebédhez, meg hogy olyan vizben flrddteb, a mi-
nek sés volt a vize. Hanem azért mégis faj a szive
az embernek,-a mikora magzatjarol van szo.

Ot drakor meg szaznél se volt tobb a vara-
kozok szdma, hét orakor mar hossz( sorban alli-
tottak fel az aggodd sziilbket.

Még nem jon a vonat? Nem jeleztek?

Egy szakallas ur bejelenti az Gjabb késedel-
met. Egy kis dikezidt is tart a sirdogald szliléknek.
Hogy nem kell aggddni, nincsen baj, nem is volt.
A gyermekek egészségesek, nyolcz Orara méar min-
denki épségben viheti haza a magaét. Nem is Ugy
volt, a hogy az Ujsagok irtak ! No nem egészen !

Hat persze hogy nem. A kirendeltség irodaja-
ban lazas a munka, de példés a rend. Jon egy Uri
asszony, dult arczu, voros, lazas szem(. Dideregve
hebegi el, mi hozta ide.
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— A kis fiam, jaj a kis fiam.

A Kirendeltség fénoke — polgari iskolai tanar
— valtig faggatja, csititéan.

— Nyugalom, nagysam. Nem értem, mi a
panasza, mi van a fiaval? Portoroséb6l varja?

— Nem Portoroséb6l! Abbaziaban van a
gyerek.
) AkEor holnap tessék elfaradni! Holnap
jonnek az abbaziai gyermekek !
. — Az enyém nem, kérhazban van szegény.
Edes uram... nagysagos uram, konyoriiljenek
meg rajtam. Azt irta a fid, hogy vorhenye van, s
én el akarok utazni a beteghez. Azonnal... kérem,
kérem aja’attal, megdl a félekyn «e» nem birom
tovabb.

S te igazgatdé megigérte, hnt(r/n formal tém\{«—v

tot meneszt Abbézidba, s holnap reggel bizonyara
itt lesz a valasz. Utazni most nem lehet, de folos-
leges is az aggodalom. A levelet a gyerek irta
harom nappal ezel6tt, ha baj volna, veszedelem,
a kormanybiztos taviratban intézkedett', volna,
a szul6t pedig haladéktalanul értesitenék.

Nagysokara megnyugodott a zokogé anya..
Holnap reggel — igérje meg a nagysagos ur —
ugy-e bizonyosan itt lesz a sirgényvalasz.

Jonnek az aggodo, turelmetlen szlilok. A ki-
rendeltség fénokérdl mar szakad a verejték. Ret-
tenetesen sok a teenddje. Telefonlni, Intézkedni
kell. Hatha nem jon el,mindenkiért a szilgje,
hozzétartozoja. Ezeknek vacsorat kell rendelni,
lakasrol kell gondoskodni. A Muranyi-utczai isko-
laban helyezik el a kis nyaraldkat, a kik még ma
éjszakara is a Karoly kirdly gyereknyaraltatasae
nak vendégei lesznek.

Vajakeéra az igazgato ur is leteheti a telefon-
kagyl6t." Az aggodo szildk ostroma ellanyhul,
nyugodtan varakoznak a Tattersallban. Megtu-
dom, hogy a gyermekek tegnap este indultak el
Portorosebol és Isolabol. Ket napra valo eleimet
kapott minden gyermek: hust és nyolczvan deka}
kenyeret. Reggelire kéavéval vartdk Oket egy
osztrak allomason. Csaktornyarél megjott az érte-
sités, ott babot kaptak a kis nyaraldk ... Akilon-
vonat mér elrobogott. Ebéd Sidfokon volt: gulyas-\
leves. JO étvagygyal elfogyasztottak. Az utolso
jelentés Székesfehervarrol erkezett. Harom orai
késedelemmel oda is befutott a kilénvonat, ha
nem lesz Ujabb akadaly, vagii késedelem, féi
nyolczra bizonyosan megérkeznek.

Telt az id6..... Fél nyolcz is elmdlt és még
mindig nincsenek itt a gyerekek. Atszaladok a
Tattersall udvarara. Ott mar nagy a zugolodas
s a desperaczi6. Kozoljuk a bekétlenkeddkkel;
a jajveszékel6 anyakkal az allomésfénokség auten-
tikus jeletnését:

— Husz perez malva berobog a kiilénvonat,
azaz busz pereznyi tiirelmet kérlink. A rendez6ség
nyugalmat kér, jozansagot prédikal. Hétssaznal

tébb nyermek vonul majd csoportosom*

valahogy meg ne rohanjak az érkezeket. Ha meg-
bomlik a rend, lesz itt olyan gabalyodas, hogy
senki se taldlja meg a maga gyerekét. Varjon min-
denki a sorara, mig a rendez8ség elvégzi munkajat(
a gyerekosztast. Nem kell itt zajongani, ne rohan-
jak meg a faradtan érkez6 Kicsinyeket, s f6képj A kérdsi lany dallamara, katonak sorfala kor
ne érzelegjink ! A eiras-rivast, a boldog viszont- zOtt vonul a hossz( gyermeksereg a Tattersall
latas érzelmes jeleneteit otthon is el lehet intézni udvarara.

Haromnegyed nyolczra jart az idd, s a sze- A mi ott tortént, kevés szoval le se irhato, ki se
gény, izgatott, elfaradt szilok megigerték, hogy mondhaté. A rendezéség szép terve fiistbe ment,
az ugy érdekeben megfogadjak a jo tanacsot, nenj a sziilgk szép igéretei nem teljesiiltek. Lihegd anyéak
zavarjak a rendezéség amugy is faraszto és bonyof rontottak be a gyermekek falanxaba. A tomott
dalmas munkajat. sorok megbomlottak. Hisztérikus asszonyi sikoly

vegyul a férfiak zokogasaba. A tulfeszitett idegek

Azutan ... nyolcz érakor berobogott a kiilon- jatéka ez. A térségre raborult a homaly, s most
vonat, a palyaudvar kilsé B. sinparjan. Az elsO mar artikulaL tlan hangokat hallunk:
kocsirol a f6orvos szall le, s katondsan jelenti a — Hol az én Pirikéin ... anyus, anyus. ..
kormanybiztos helyettesének : nem latom az apamat... adjak ide Ferikémet.

— Portorosebol 287 gyerek j6tt meg, Isolabol Rendéri kéz, katonai kordon tehetetlen a
490. A tébbiek holnapra varhatok ... Igen, aa sziilsk rohaméaval szemben. A rend végképp meg-
egeszségligyi allapot kitlné volt, csak a mentdkel pomlott, de a nagy zlirzavarban mégis mindenki
kell értesiteni, hogy az utols6 kocsiban harom el- megtaldlja azt, a kit keresett. Sziil6, gyermek zo-
kilénitett, gyanus beteg van. Harom a nyolezszaa kogva borulnak egymasra. Masok meg kaczagnak,
kozul. Az egyik vorhenygyanus, a masiknak tanezolnak o6rémikben. Altalaban a gyerekek
dysenteriaja van, a harmadiknak vérhas a baja. a jézanabbak. Van olyan anya, a ki atkozédik,
Néhany kisebb bélhuruttél tekintsink el, mert hogy sapadt és vérszegény Kkis lednya még min-
nyaridében ez nincsen masként. Most pedig leszall- dig nem dundi arezués a szine ss olyan Vvérpiros,
hatnak a gyerekek ! mint a paradicsomalma. Masok meg boldogok és

Vezényszéra kitarultak az ajtok, a kis utasok elégedettek. Szorosan egybekarolva ballagnak haza-
leszalltak. Nem varta 6ket, csak a kormanybiztos- felé apa, anya, kisleany és kisfiu..
helyettes néhany alkalmazottjaval, a Népjoléti Nekem egy szoszke baban esett meg a szi-
Kozpont tobb tisztvisel6je s négy-6t Ujsagird. Aa vem, a ki, hogy megtisztult a térség, rémalt gyer-
éljenzés ezeknek szoit. mekszemekkel, zavarodottan nézett koril, de nem

Most mar csoportokba allnak a perronon a latott senkit, a ki keblére 6lelje. A kis hésné kiiz-
gyermekek, a nyaraltatasi akczi6 kis vendégei. A dott a fajdalmaval, mig az elfojtott zokogas meg-
kis fiuk bagyadtak és. kedvetlenek, a kis lanyok réazta szenvedd testét:
esacsogdbbak és dalos kedviek. A dalokat maguk — Jaj Istenem, nem jott el értem az édes-
csinaltak még Isoldban és a vonaton. VasUti kocsi- anv m !
rél vasuti kocsira szallt a dal, mindnyajan meg-
tanultdk. Ajz egyik igy hangzik —* és ez a dal
6szinte r

uryere icie édes anyam,

No de édes anyam, no de édes anyam. i
Az én arczom piros-e mar,

No de piros-e mar, no de pirds-e Mar.
Ha,_baj, baj, be megvaltozott,

Isolai jo levegén kipirosodott.

Tattersalllan szépen, muzsikalnak,
Cséktornyan meg budds babbal Tarnak.

Van tobb ilyen czifra néta is, gunyoros, pa-
naszszal teli. De tulharsogja a nép egyszer(i gyer-
mekeinek dalat a megrendelt nétazas, mely mar
fennen hirdeti a nagy eredményt, a nagy gyermek-,
nya™dt™MaN akezio dips&égétj/



